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Ni Dumarsais ni Alderete le entendieran.
Mira cuél corre en polison vestido,

Por las mafianas, de un burdel 4 otro,

Y entre..... rufianes bulle.

No importa; viaja incégnito con palo,

Sin insignias y en frac: nadie le mira.
Vuelve, se adoba, sale y huele 4 almizcle
Desde una milla..... { Oh, como el sol chispea
En el charol del coche ultramarino!

iCudl brillan los tirantes carmesies

Sobre la negra crin de los frisones!
Visita, come en noble compadfa,

Al Prado, 4 1a luneta, 4 la tertulia,

Y al garito después.....

'sTA fué la vida del Marqués de Mora 4
 su vuelta de Francia, como era la de mu-
chos petimetres de sutiempo, en quienes se
nota ya esa extrafia mezcla de extrapjerismo
y majeza que caracteriza ain 4 no pocos ele.
gantes de nuestros dias. En esta época, sin
embargo, aparecen por primera y tinica vez en
Mora ciertos amagos literarios, inspirados por
un mal clérigo expulso de la Compania de
Jestis, que llamaban el abate Casalbén, y fo-
mentados y aplaudidos por los directores y
agentes mds conspicuos de la solapada propa-
ganda volteriana que comenzaba entonces 4
hacerse en Espana.

En Abril de 1767 escribi6 Mora en compa-
niia del abate Casalbén, y por carta de éste
consta, un elogio de la llorada comedianta Ma-
riquita Ladvenant, ya difunta. No es ficil co-
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legir los empalmes que encontraria el ilustre
Marqués entre la muerte de la comedianta y
la expulsion de los jesuitas de Espana, acaecida
por aquel mismo tiempo; mas €s lo cierto que
el elogio de Mariquita, escrito por el Abate y
el Marqués, reducese tan sélo 4 un tejido de
enormidades y blasfemias contra la Compaiiia
de Jests. También escribi6 Mora en aquella
época la primera parte de un poema, cuyo hé-
roe era el abate Casalbén. Asi lo dice Iriarte
al Duque de Villahermosa en una carta, cuya
obscenidad nos impide copiarla integra. <Al
Marqués de Mora escribo componga, durante
la marcha que va 4 emprender su regimiento,

la segunda parte de aquel poema que le dedico

(4 Casalbén) en otra marcha semejantes (1).
El Aquiles héroe del’ poema, el Homero que
lo canta y la ocasion en que lo hace (la de una
enfermedad vergonzosa de aquel desdichado
clérigo) nos auntorizan & pensar que esta parte
del delicado ingenio de Mora pertenece 4 aque-
la literatura de la época, de que dice un criti-
co eminente: «No era la lujuria grosera de

(1) Como prueba de la obscena impiedad que reinaba
entonces en la vida intima de los personajes oficiales, co-
piamos la postdata con que termina esta carta de Irjarte:
«El martes pienso enviar 4 Roma, & ganar indulgenciz
la carta de V. E., porque nuestro Rdo. Azara se compla-
cerd en saber el estado de....» (Aquf una obscenidad que
impide transcribir la decencia.)
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otros tiempos la de nuestro Cancionero de bur-
las, por ejemplo, sino lujuria reflexiva, senil,
refinada y paseada por todas las alquitaras del
infierno. ;Cudnto pudiera decirse de esta lite-
ratura secreta del siglo xvir y de sus postre-
ras heces en el x1x, si el pudor y el buen nom-
bre de nuestras letras no lo impidiesenls (1).

Era por aquel entonces centro de la moda
en Madrid la casa del famoso D. Pablo Olayi-
de, fino volteriano, aunque de buen fondo, que
andando el tiempo vino 4 parar en la Inquisi-
ci6n, para asombrar luego 4 todos con su arre-
pentimiento. Habia Olavide montado su casa
con grande lujo y aparato, y puesto en ella un
teatrito, donde la flor y nata dela corte repre-
sentaba tragedias de Voltaire, traducidas por
el mismo Olavide, y 6peras comicas como 4Vz-
neta enla corte y El pintor enamorado de su
modelo,

Reunianse con esta tapadera en casa de Ola-
vide los volterianos todos que 4 la sazén se en-
contraban en la corte, urdfan alli sus mangjos,
y entre todos ellos brillaba en primera linea
el Marqués de Mora, por su natural y petu-
lante despejo, su alta posicién y el enconado
odio contra la moral y la Iglesia catélica que
habia traido de Francia. El abate Casalbén,

(1) Menéndez y Pelayo, Historia de los Helerodoxos, -
tomo III, pig. 257.
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excelente humanista y escritor no despreciable
merodeaba siempre en torno de aquellos sefio-
res, mendigando un pedazo de pan, que le da-
ban, y un poco de consideracién, que no le
concedian, 4 trueque de los servicios de su
pluma, vendida 4 todos por el hambre y enve-
nenada siempre por el despecho.

En sus cartas al Duque de Villahermosa
nos ha dejado el famélico Abate las huellas de
algunos trabajos de propaganda sectaria, lleva-
dos 4 cabo por la camarilla volteriana de casa
de Olavide. «El Marqués de Mora y Olavide,
escribe Casalbon 4 Villahermosa, estaban la
otra noche muy acalorados en que yo tradu-
jese 4 Grandisson, imagindndose que conduci-
ria mucho para avivar en Espaia el gusto de
la lectura y dar mejor idea de las buenas cos-
tumbres. Digame V. E., que lo habrd leido, si
juzga lo mismo, y si en el caso querria costear
la impresién, que en tal caso me dedicaria en-
teramente 4 este trabajo para salir de mis tram-
pas. Esta noche nos juntamos los mismos para
hacer el plan de la tragedia Guzmdn y recti-
ficar el que yo tenfa. Vuecencia sabe el calor
con que entran en estos asuntos el Sr. Marqués
y Olavide.....

»..... Bstoy leyendo 4 Grandisson, determi-
nado 4 traducirlo y hacer que la escena sea en
Madrid, lo que hard trastornar la obra, y re-
presentarla casi nueva y ciertamente no me-
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jorada. Asf juzgan que se debe hacer el Mar-
qués de Mora, Olavide y Campomanes, 4
cuya casa del segundo suelo concurrir muchas
noches.....

»... Ayer me envi6 el Sr. D. Jorge (her-
mano segundo de Villahermosa) una carta del
Marqués de Mora, en que me encarga mucho
que 4 la Paulina de Grandisson la roben en
Jueves Santo, con todas las razones que bastan
4 acreditar su celo y el horror por las moji-
gangas.y

Alddese en estas cartas 4 la novela de Ri-
chardson £ caballero de Grandisson, en que
el autor pretende contraponer en el héroe Car-
los Grandisson un tipo de todas las virtudes, al
tipo de todos los vicios elegantes que habia
pintado antes en su famoso Lovelace. Mas en
este falso tipo de virtud pone Richardson en
accién la moral independiente de toda idea re-
ligiosa, que enseié Holbac por aquel tiempo
en su impio libro del Sistema social 6 princi-
pios de la moral y la politica, y asi se com-
prende ficilmente el empeno de Mora, Ola-
vide y su pandilla en propagar semejante obra,
que tanto podia ayudar & sus perversos in-
tentos.

No eran, sin embargo, estos los entreteni-
mientos tnicos de Mora en la corte. Brillaba
entonces en ella por su rango, su ingenio y su
hermosura una ilustre viudita que traia tras-
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tornadas las cabezas 4 todos los petimetres de
Madrid, y logré también marear la de Mora,
d lo menos en parte y por algin tiempo. Era
esta senora la Duguesa viuda de Huéscar, donia
Mariana de Silva, de quien dice un contem-
pordneo: «Naci6 en la parroquia de San Se-
bastidn de Madrid, en 14 de Octubre de 1740,
y fué hija de los Sres. D. Pedro de Silva, Mar-
quésde Santa Cruz, y D.> Maria Cayetana Sar-
miento y Sotomayor, Marquesa de Arcicollar
y Condesa de Pie de Concha. Fué sumamente
inclinada 4 todo género de estudio y literatura;
escribia perfectamente con ambas manos; com-
ponia versos excelentes, ¢ hizo varias traduc-
ciones de tragedias y otras obras del francés;
pero en lo que lleg6 4 tener mds que un me-
diano conocimiento fué en el dibujo y pintura,
con el que trabajé algunas pinturas muy bue-
nas. Habiendo presentado una de ellas 4 la
Real Academia de San Fernando de esta corte,
la nombré su académica honoraria en 2o de
Julio de 1766, y después Directora, también
honoraria, con voz y voto, asiento y lugar pre-
eminente. El afio 1770 envié la Academia Im-
perial de las Artes de San Petersburgo 4 la de
San Fernando, en prueba de su amistad, un
diploma en blanco de asociado libre honorario
para el individuo que eligiese, y la Academia
luego 1lené el hueco con el nombre de esta su
ilustre académica. A estas prendas adquiridas
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juntaba las naturales de hermosura, agrado y
dulce conversacion.»

Representaban Mora y la de Huéscar en €l
teatro de Olavide: era ella primera dama; era
¢l primer galdn, y tantas veces se dijeron en
la escena que se amaban, que acabaron por
creérselo primero, y por realizarlo después,
ella de veras y honradamente y decidida 4 sa-
crificarle su viudez; €l por pasatiempo tan sélo,
y porque halagaba su fatuidad ver 4 la ilustre
académica tan prendada de su persona.

Alborotaronse los Fuentes en Paris con estas
nuevas, porque no era la boda con la viuqitu
la que deseaban ellos para su primogénito.
Tenia la académica cuatro afios més que Mora;
habiale quedado de su matrimonio con Hués-
car una hija, que fué luego la célebre Duquesa
de Alba, D.* Maria Teresa Cayetana, que tanto
ruido hizo en la corte de Carlos IV; y no po-
sefa la bella erudita otras rentas que las de su
hermosura y sus talentos, pues las pingiies de
que disfrutaba pertenecian por completo 4 su
hija.

Alarmados, pues, los Fuentes con aquelios
rumores de boda con la viudita, dieron un
mal paso, que tuvo funestas consecuencias para
el viudito. Empendronse en llevarle de nuevo
4 Paris para separarle de la de Huéscar: vino
en ello Mora gustosisimo, porque era Paris su
deseado paraiso, y sus galanteos con la viuda
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eran tan sélo musgo sin raices, y pidiése la ne-
cesaria licencia al Ministro de la Guerra. Mas
éralo 4 la sazén el inexorable viejo D. Grego-
rio Muniain, 4 quien por la magnitud de la
suya llamaban Peluca, y negése rotundamente
4 dar 4 Mora nuevas licencias. Ofendidse éste,
soltd la lengua como tenia por costumbre, cosa
harto peligrosa en aquellos tiempos, y fué pre-
cisa la intervencién de su suegro el Conde de
Aranda, Presidente entonces del Consejo, para
que no tuviese el negocio consecuencias muy
serias. Mudése repentinamente, por influencia
de Aranda, elregimientode GaliciadBarcelona,
y alli recibié orden de seguirle su imprudente
coronel, como medio de evitarle otro destierro
menos disimulado y mucho miés lejos.

Asi lo escribe el honrado D. Antonio Azlor,
en una esquelita reservada 4 su sobrino Villa-
hermosa. «Ya sabris, le dice, que el Marqués
de Mora se halla en su regimiento. Suponen
que su suegro tomo el pretexto de enviarle 4
€l con la ocasién de mudar de destino, para
procurar evitarle suerte igual 41a de Ididquez,
porque dicen si hablaba con menos circunspec-
cién de la que debia.» La suerte de D. Anto-
nio Ididquez habia sido, sencillamente, la de
ir desterrado al Pefién, por haber dicho que
el Conde de Aranda era un fatuo, Campoma-
nes un tonto y Olavide un loco. Disimul6
Mora su berrinche, aparentando ir de grado 4
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donde por fuerza le llevaban, y asi pudo es-
cribir 4 Villahermosa, desde Zaragoza, su ami-
go D. Joaquin Cayetano: «Espero ver 4 Mora
aqui, porque me escribié que pretendia llevar
su regimiento 4 Catalufa, y que pensaba ir 4
dar una vuelta por él. Mucho sentird dejar &
su Duquesa (la de Huéscar). ‘Me ha dicho
Pomar que estd muy flaco, y le ha salido un
lobanillo en un ojo; lo flaco lo habri heredado
de su antecesor (el Dugue de Huéscar), el loba-
nillo no sé de quién.»

Mas picado Mora en suamor propio, no cejé
por este percance en su empefio de volver 4
Parfs, y removié sin cesar cielos y tierra, 4 fin
de conseguirlo. Un suceso tristisimo vino al
caba 4 proporcionarle aquella solicitada licen-
cia gue tan funesta habia de serle. El dia 5 de
Julio de 1767 murié6 en Madrid, de viruelas,
en casa de su abuela materna la Condesa de
Aranda, el hijo del Marqués de Mora, que no
habia cumplido atin los tres anos. No sabemos
si esta desgracia- inesperada afecté mucho al
Marqués de Mora, mas es cierto que se apro-
veché de ella para alcanzar al fin su licencia,
puesto que en 31 del mismo mes escribe Iriarte
4 Villahermosa: «A Mora se le ha concedido
ya licencia para que pase 4 Paris, bien que es-
trechandole el tiempo.»

Esta limitacién de tiempo exasperd de nue-
vo el exigente orgullo de Mora, y tuvo vacila-
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ciones y rabietas que se traducen de lleno en
las cartas siguientes, que escribi6 entonces &
Villahermosa, y son las tnicas inéditas que de
¢l hemos encontrado.

«Barcelona y Agosto 15 de 1767. Querido
amigo: No tengo mds que un instante para res-
ponder 4 la tuya del 3 que recibo, celebrando
tu salud, y prometiéndome el gusto de abra-
zarte presto, pues pienso salir 4 fin de este
mes.

sEntretanto continda en pasarlo muy bien,
como me parece que lo haces, aunque mil tiem-
pos ha que no me dices una palabra. No sé qué
damas pueden ser esas que tanto desean mi
llegada; no crei deber esa fineza 4 ninguna.
Ni ta debes creer que puedas serme jamds un
testigo importuno con ellas. Adids, y manda 4
quien es todo tuyo.—M.»

Revélanse claramente en esta carta el egois-
mo y la ligereza de Mora; la-licencia conse-
guida le colma de jabiloe, y s6lo piensa en mar-
char cuanto antes en busca de los placeres que
le esperan, sin que turbe las ilusiones de sus
veinticuatro afos el recuerdo de aquel pobre
nifo, su hijo tnico, muerto tan s6lo un mes
antes. Sicte dfas después el cielo de Mora se
encapota, €l viaje 4 Paris parécele irse de las
manos, y traslicese su despecho 4 través de
la amanerada sensibleria tan propia de la épo-
ca con que pretende disfrazarlo.
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«Barcelona y Agosto 22 de 1767. Querido
amigo: Ha mil tiempos que no tengo carta
tuya, y si acaso, dos letras; pero no te culpo,
pues considerando mi viaje inmediato, lo re-
servas todo para la vista. Sabrds ya las razones
que por ahora lo retardan, y que tal vez me
privarin de este gusto, el tinico que iba 4
conseguir después de tantos tiempos de conti-
nuos disgustos. Todo se junta contra mi, y ya
no faltaba mds que quitarme ahora el consuelo
de abrazar 4 mis padres, hermanos, amigos,
en fin, 4 lo que més quiero en el mundo, que
me servirfa de tanta satisfaccién y ayuda para
desechar de mf la tristeza y melancolia que no
me dejan tiempo ha. Te aseguro he tenido
una temporada cruel, como puedes conside-
rar, y en la que estoy bien cierto de la fineza
y carifio con que me ha acompanado tu amis-
tad. ;Cudnto te he echado de menos, y de qué
consuelo no me hubiera servido tu compania
en mis pesares! Con satisfaccién hubiera de-
rramado mi sentimiento en tu pecho amigo,
que me hubiera dado el alivio que podia reci-
bir en mi triste situacién. En fin, no tiene
remedio, y el alargarnos en discursos tan do-
lorosos solo sirve de avivar mds el dolor. Naci
desgraciado, y en todo sigo mi suerte. jQuiera
el cielo, 4 lo menos, darme el consuelo de que
td y todos los mios sean siempre dichosos,
pues de vuestra felicidad dependerd la mia!




80 LUIS COLOMA.

Amigo, soy joven; pero nadie, aunque mds
viejo, ha hecho més y mds duras experiencias
del mundo que yo; creo que lo conozco y lo
desprecio. La salud de las personas que quiero
y tu amistad, serd ya toda mi felicidad y el
inico objeto de mis deseos. Si las circunstan-
cias me obligan 4 quedarme el invierno agui,
puedes juzgar de mi situacién. Si me son favo-
rables, tendré, aunque no tan presto como lo
esperaba, el gusto de abrazarte, que lo deseo
en el alma. De todos modos, 4 todo estoy dis-
puesto. T procura divertirte y estar bueno,
queriendo siempre 4 tu eterno, — M.»

No sabemos cudles pudieran ser ni las razo-
nes que retardaban el viaje de Mora, ni las
hondas penas de que tan amargamente se la-
menta; pues sus amores con la Duquesa de
Huéscar habialos agostado ¢l mismo 4 la sola
perspectiva de un viaje 4 Paris, y la muerte
de su hijo, verdadera fuente de todo dolor, no
parece acordarse de ella. Don Antonio Azlor
interpreta, en su hombria de bien, esta de-
mora escribiendo 4 Villahermosa con harta
candidez, 4 nuestro juicio: «La detencidn del
Marqués de Mora, suponen ser por ver vestido
de nuevo 4 su regimiento.» Otro amigo de
Villahermosa, que se hallaba con la Corte en
San Tldefonso, le escribe el 7 de Agosto: «El
Marqués de Mora no ha querido usar de la
licencia por el modo con que la han concedi-
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do, por lo que Vm. no tendrd que buscar casa,
y se mantendrd en su cuarto segundo hasta
que vuelva por acd.» Hs ficil también que al
romper la muerte del hijo de Mora la unién
entre las familias de Aranda y de Fuentes, se
originasen disgustos entre el suegro y el yer-
no, 4 causa de la devolucién de ciertos bienes,
consignada para este caso en las capitulacio-
nes matrimoniales. Es cierto, por lo menos,
que el pleito transigido cuando el matrimonio
de Mora con la Duquesa de Almazin, se pro-
siguié entonces con nuevo ardor entre los
Condes de Aranda y de Fuentes, durando
hasta el 1.° de Octubre de 1789, que se senten-
¢i6 en favor de D. Juan Pignatelli y Gonzaga,
entonces Conde de Fuentes. De todos modos,
la melancolia del Marqués de Mora parece
haberse disipado por completo el 5 de Sep-
tiembre, al poder fijar ya su viaje para el mes
siguiente.

«Barcelona y Septiembre 5 de 1767. Mi que-
rido amigo: Un siglo ha gue me tienes aban-
donado, y que veo llegar los correos sin recibir
carta tuya. Yo, 4 la verdad, tampoco te he
escrito con toda la puntualidad acostumbrada,
porque 4 las muchas cartas que tengo que es-
cribir, se han juntado otros enredos que me
han quitado mucho tiempo. Estas historias
son muy largas de contar, y las reservo para
nuestras conferencias en esa corte, que serdan

b
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largas. Deseo mucho el gusto de abrazarte, y
de vivir contigo una temporada para desechar
murrias y disgustos. Yo pienso que mi viaje
serd en Octubre, y me lisonjea mucho la es-
peranza de ir 4 vivircon las personas que mas
quiero en el mundo. Te supougo ocupado en
alguna intriga galante, en que seras feliz, pues
me descuidas; que si no lo [ueras, ya vendrias
4 consolarte en el seno de la amistad, y con-
tarme tus ldstimas; pero mds quiero que no
tengas que decirme sino que eres muy dichoso.
De mi sistema galante tengo también que de-
cirte, pero es largo para escrito, habiendo de
vernos tan presto. Nada sé de novedades de la
corte, pues no ignorards que los jesuitas de la
Habana y Cuba han llegado 4 Cadiz, donde
se espera presto 4 Cruilles (1), que dicen viene
hecho un segundo lord Clive (2).

» Puedes creer cudnto habré celebrado el
ascenso de nuestro Jorge (3). El no se descuida
en divertirse en Madrid, y hace muy bien,

(1) Don Joaquin Monserrat Cruilles Crespi de Val-
danra y Alfonso, Marqués de Cruilles, que volvia 4 la
sazon de dejar el virreinato de Méjico.

(z) Lord Roberto Clive, Baron de Plassey. Fué el

fundador del poder briténico en la India. En la fecha de
esta carta, lord Clive volvio 4 Inglaterra del Indostin,
dejando asegurados alli sus triunfos,

(3) Don Jorge Azlor Aragén, hermano segurdo y
tnico del Duque de Villahermosa,
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pues, al fin, esto es lo que mds importa en €l
mundo. Adiés, querido amigo, quiere siempre
4 quien es tu fino y eterno,—M.»

El 3 de Noviembre hillase ya Mora en el
ansiado Parfs, instalado en el segundo piso
del Hotel Soyecourt, en compaiiia de D. Fer-
nando Magallén y el Duque de Villahermosa;
y al escribir 4 este dltimo, ausente por unos
dfas en Fontainebleau para una intriga ga-
lante, ya no se descubren amarguras de des-
engafnos ni sombras de penas, sino que sélo
aparece el Mora de siempre, el Mora al natu-
ral, ligero, petulante y obsceno.

«Paris y Noviembre 3 de 1767. Mi querido
amigo: Te respondo luego que Diego (1) me
avisa que hay ocasion de hacerlo. Recibi tu
carta cuando estaba poco para escribir, pues
el mismo dia que te fuiste, 4 cosa de una hora
después que saliste de casa, empecé 4 desazo-
narme bastante con una especie de vahidos,
que vinieron 4 parar en una calentura muy
fuerte, que me durd toda la noche y hasta la
mafiana signiente, que por fin quedé limpio,
pero molido y reventado del mal rato. Temi
que pudiera ser alguna terciana, pero al fin
creo que mas presto procedi6 del estémago,

(r) Este Diego era el mayordomo viejo de casa de
Fuentes, que acompafaba 4 Mora cuando su visita 4
Ferney.
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porque habfa comido bastantes guisantes, que,
como sabes, son muy indigestos. Ahora estoy
ya enteramente bueno, y aumenta este gusto
el de verte en camino del colmo de tu felici-
dad, que veo muy cercana, si es que ya no la
has conseguido 4 estas horas. He leido tu carta
con mucho gusto por ver tu buena conducta,
que apruebo enteraménte. No dudo que lo
habréds continuado viendo sus buenos efectos
et je reponds du succés. No creo tener nada
que prevenirte cuando te veo agzr cn mailre.
Sélo repito que siempre has de tener presente
el no desmentirte en la menor cosa, pues se
perderia al menor descuido. du reste, te veo
muy esperanzado de la proxima victoria, por
la cristiana y prudente prevencién que me
haces de que, si sucede el caso, correrds el velo.
Ce comique m’a fait éclater.....» (Prosiguen
tales obscenidades, que es imposible transcri-
birlas.)

No es facil colegir si la dolencia 4 que se
refiere Mora en esta carta fué realmente una
prosaica indigestion de guisantes, 6 era ya el
primer amago de la terrible enfermedad que,
precipitada por los vicios, habia de llevarle
prematuramente al sepulcro.

Este fué, antes de caer en las redes de
Mile. de Lespinasse, el famoso Mora, 4 quien
Voltaire quiere confiar la misién de formar en
Espafia un nuevo siglo, y llama D'Alembert
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alma pura, noble, fuerte y dulce, y tiene el’
abate Galiani por genio tan superior, que con-
sidera 4 Espana indigna de poseerle. Veamos
ahora 4 este mismo Mora, después que se
atraves6 en su camino aquella mujer funesta.




